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TURK DUNYASINDA DESTAN VE KOROGLU

KOROGLU DESTANININ KARAKALPAK VARYANTI

Zekeriya KARADAVUT”
Zeynep Begiim OK™

Ozet

Karakalpaklar giiniimiizde Ozbekistan’a bagli bir cumhuriyet olan Karakalpakistan’da yasayan
Kipgak grubundan bir Tiirk toplulugudur. Karakalpaklar kii¢iik bir grup olmalarina ragmen ¢ok zengin bir
folklor hazinesine sahiptir. Kéroglu destani da bu hazinenin bir pargasidir. Tiirk kiiltiir cografyasinin hemen
her yerinde anlatilan Kéroglu destanin Karakalpaklar arasindan Ewezhan, Ewez ’in Evienisi, Arap Reyhan,
Kirmendeli ve Bezirgen olmak lizere bes kolu derlenip yayimlanmistir. Bu, elbette Karakalpaklarin
Koéroglu’nun sadece bes kolunu bilip anlattiklar1 anlamina gelmez. Zaten Ewezhan kolu Ozbek ve Tiirkmen
gibi Tiirk topluluklarinda birden fazla kol olarak anlatilmaktadir. Karakalpak destan anlaticilar1 jirav, baks,
kissahan, ve sayir ve olarak adlandirilir. Bu anlaticilar birbirinden repertuarlar1 ve icra yontemleri
bakimindan ayrilirlar. Kéroglu destanini anlatanlar ise baksi ve kissahanlardir. Baksilar inanca gore
jiravlardan sonra ortaya ¢ikmis duwtar calarak kosuk sdyleyip destan anlatan asiklardir. Baksi Narbay
Kosekenov, Baks1 Allayar Sadimov, Baks1 Bekmurat Cumaniyazov ve Egscan Baksilar Kéroglu anlatmakla
taninan baksilardir. Karakalpak folklorculart Koéroglu kollarinin Karakalpaklarin Harezm bdlgesine
geldikten sonra Karakalpaklar arasinda yayilmaya bagladigini, dolayisiyla destanin komsular ve de birlikte
yasadiklar1 Ozbek ve Tiirkmen bahsilari vasitastyla kendilerine gectigini savunurlar. Ayrica Kazan, Taskent
ve Buhara gibi merkezlerde basilan Koéroglu kollarinin kissahanlar araciliiyla metinleri okumak seklinde
de Karakalpaklar arasinda yayildig1 gortisii ileri siiriiliir. Karakalpak Koroglu kollar sekil olarak nazim
nesir karigiktir. Yer yer masallara ve halk hikayelerine benzemektedir. “Elkissa, simdi sozii Gorugli’dan
isitin...” gibi belli bash baslangic kaliplart; “kirk giin kirk gece diigiin yaptilar, géniil maksatlarina erdiler”
gibi bitis formelleri vardir. Nazimda biitiin kollarda korunan standart bir sekil olmamakla birlikte kitalar
dort misradan kurulu siirler daha ¢oktur. Vezin ise 8’li ve 11°li hecedir. Bazen kahramanlarin karsilikli
konusmalari atigma seklinde de yer almaktadir

Anahtar kelimeler: Koroglu, Karakalpak, destan, baksi, kissahan

THE KARAKALPAK VARIANT OF THE KOROGLU LEGEND

Abstract

The Karakalpaks are a Turkic community from the Kipchak group living in Karakalpakstan, a
republic under Uzbekistan today. Although the Karakalpaks are a small group, they have a very rich folklore
treasure. The epic of Koroglu is also a part of this treasure. Five branches of the Kéroglu Epic, which is
told almost everywhere in the Turkish cultural geography, were compiled and published among the
Karakalpaks, namely Ewezhan, Ewez's Marriage, Arab Reyhan, Kirmendeli and Bezirgen. This, of course,
does not mean that the Karakalpaks only knew and described the five branches of Koéroglu. In fact, the
Ewezhan branch is described as more than one branch in Turkish communities such as Uzbek and Turkmen.
Karakalpak epic narrators are called jirav, bahshi, kissahan, and sayir. These narrators differ from each
other in terms of their repertoire and performance methods. Those who tell the epic of Kéroglu are bahshi
and anecdotes. According to the belief, bahshi are poets who emerged after the jiravs, played duwtar, sang
verse and told epics. Bahshi Narbay Kosekenov, Bahshi Allayar Sadimov, Bahshi Bekmurat Cumaniyazov
and Escan Bahshi are bahshi known for telling Kéroglu. Karakalpak folklorists argue that the Koroglu
branches began to spread among the Karakalpaks after the Karakalpaks came to the Harezm region, so the
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ULUSLARARASI SEMPOZYUM BIiLDIRILER KiTABI

epic passed to them through their neighbors and the Uzbek and Turkmen bahshis they lived with. It is also
suggested that the Koroglu branches, which were distributed in centers such as Kazan, Tashkent and
Bukhara, spread among the Karakalpaks in the form of reading texts through anecdotes. The branches of
Karakalpak Koroglu are mixed in verse and prose. In places, it resembles fairy tales and folk tales. Certain
starting patterns such as “Elkissa, now hear the word from Gorugli...”; There are ending formulas such as
"they had a wedding for forty days and nights, they achieved their desires". Although there is not a standard
form preserved in all branches in poetry, there are more poems whose stanzas are composed of four verses.
Prosody is 8 and 11 syllables. Sometimes the mutual conversations of the heroes take place in the form of
bickering.

Key words: Koroglu, Karakalpak, Epic, Bahshi, Kissahan

Tiirkiye’de Koroglu Destaninin Tiirk topluluklar1 ve bazi komsu halklar arasinda bilinip anlatildigina dair
teorik/ansiklopedik bilgi son 25-30 yilda dikkate sayan bir sekilde artan ¢aligsmalarla uygulamali bilgiye
donismistiir. Tirkiyeli aragtiricilarin bir kismi Koroglu destaninin ya bir kolunun ulasilabilen biitiin
varyantlarini biitiinciil bir bakis agistyla karsilastirmali bir sekilde incelemekte veya bir tipi/karakteri ele
almakta ya da bir bolgede anlatilan, 6rnegin Tiirkmen, Kazak veya Uygur gibi, destanin tamamini
incelemektedir.

Koéroglu destaninin bilinip anlatildigr Tiirk topluluklarindan biri de Karakalpaklardir. Karakalpak adiyla
XVI. yiizyildan itibaren tarihi kaynaklarda yer almaya baslayan Karakalpaklar asillari itibariyle
Peceneklerin bakiyeleri olduklar1 kabul edilen Kipcak grubundan bir Tiirk boyudur. Eski Rus yilliklarinda
“Cerniyi Klubuki”, Arap kaynaklarinda “Karaborklii” adlariyla anilirlar. “Karakalpak™ adinin 1rk 6zelligi
olmayip, bu Tirk kavmine mensup olan kisilerin baslarina taktiklari kara basliklarla veya baglarinda
biraktiklari bir tutam sagla (gulpak) ilgili oldugu diistiniilmektedir (Y1lmaz, 2006: 1-28)

Karakalpakya veya Karakalpakistan, bugiin Ozbekistan’a bagli 6zerk bir cumhuriyettir. Ozbekistan’n bat:
kesiminde yer alir. Bagkenti (Nokis) Nukus’tur. Karakalpakistan, tarihsel Harezm topraklarint kapsar.
Yiizolglimii 165.000 km’dir. Niifusu 2013 sayimina gére 1.712 bindir. Karakalpakistan’nin yaklasik %331
Karakalpak, %33’ii Ozbek, %27’si Kazak, %5’i Tiirkmen, %1,5’u Rus’tur. Tahtakdpir, Konrat, Cimbay,
Moynak, Térkiil en onemli sehirleridir. Karakalpakistan topraklari giineydoguda Ozbekistan; giineyde
Tiirkmenistan; bati, kuzey ve doguda Kazakistan’la ¢evrilmistir (Yilmaz, 1997: 1320-1327).

Koéroglu kollarinin tiir olarak adlandirilmast ve tasnif edilmesinde Tiirk boylari arasinda bir ortaklik
bulunmamaktadir. Fuat Koprili (1966: 366-371) halk hikayelerinin kaynagimi degerlendirirken
Kéroglu'nu Dede Korkut’la birlikte ayn1 grupta, eski Tiirk geleneginden gecen konular, grubunda ele
almigtir. Ali Berat Alptekin de ayn1 goriistedir (1997: 42). Konularina goére ise Koéroglu yine halk hikayesi
kabul edilmis Celali Bey ve Mahmut Bey, Kirmansah ve Esref Bey hikayeleriyle birlikte kahramanlik
hikayeleri grubunda degerlendirilmistir (Boratav 1988: 34; Tiirkmen, 489-490). Daha sonra yapilan pek
¢ok caligmada, 6zellikle de Tiirk diinyasinin gesitli bolgelerindeki varyantlariyla ilgili ¢aligmalarda Koroglu
destan olarak adlandirilmistir. Orta Asya Tiirk topluluklarinda destan igin destan, kahramanlik destani,
epos, batirdik jir comok gibi terimler kullanilmaktadir. Karakalpaklarda ise genel olarak destan kelimesi
kullanilmakta konusu kahramanlik olan destanlara ise kahramaniik destan: denilmektedir.

Koéroglu ve kollarimin tasnifteki yeri konusunda da bir farkli gruplandirmalar olmakla birlikte kahramaniik
destani/kahramanlik hikayesi yaygmn kullanilan adlandirmalardandir. Bu durum Kéroglu’nun Karakalpak
varyant1 i¢in de gegerlidir. Karakalpak folklorculari Koéroglu'nu destan kabul etmekte, kahramanlik
destanlar1 grubunda yer vermektedir. I. T. Sagitov 1945 yilinin ekim ayinda, Nékis sehrinde yapilan bir
toplantinin gé¢menler oturumu hakkinda bilgi verirken o toplantiya katilan O. Kojurov’un Karakalpak
destanlarini 3 gruba ayirdigini bildirir.

Birinci grupta Karakalpaklarin kendi yarattiklar1 Kirk Kiz, Koblan va Alpamis gibi kahramanlik destanlar1
yer alir. Ikinci gruba Seryar, Siyrin Seker destanlar1 dahildir. Kojurov’un diisiincesine gore bu destanlar
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TURK DUNYASINDA DESTAN VE KOROGLU

dogu halklarindan gegmedir. Ugiincii grupta ise Hiirlike Hamra, Garip asik, Yusup Ahmet ve Gorogh
destanlar1 vardir. Bunlar da aslen Ozbek ve Tiirkmen destanlaridir (Maksetov, 1996:29).

Karakalpak destanlariyla ilgili diger bir tasnif de destanlarin tesekkiil ettigi diisiiniilen devir ve cografya,
konu ve anlaticilar g6z onlinde bulundurulmustur. Kalli Ayimbetov Karakalpak jirsilarinin jiravladigi
destanlar1 tesekkiil devri ve tesekkiil cografyasini esas alarak alti1 gruba ayirmustir.

Birinci gruba en eski devir adimi verir ve Seryar destanimi 6rnek gosterir. Ikinci gruba 11. ve 12. yiizyih
esas alarak Pegenek-Kipcak devri der ve Koblan destanim 6rnek verir. Uglincii donem 13.-15. yiizyillari
icine alan Altin Orda devridir. Burada da Edige, Sora ve Nuratdin destanlar1 yer alir. Dordiincii grup
Konirat-Baysin donemidir. 15. ve 16. ylizyillart kapsar. Alpamis, Mestpadsa destanlarini bu donemde
tesekkiil etmis kabul eder. Besinci grup 16. ve 17. yiizyillar i¢ine alan Buhara-Bulingir devridir. Kirk Kiz,
Bozuglan, Siyrin Seker ve Er Ziyvar destanlarimi bu grupta gosterir. Altinci gruba Karakalpak baksi ve
kissahanlarinin repertuarlarinda yer alan 17. ve 20. yilizyili kapsayan dénemi yani Harezm donemi
destanlarini yerlestirir. Bunlar baksilarin anlattiklar: Yusuf Ahmed, Garip asik ve Gorogli; kissahanlarin
anlattiklar1 Yusuf Zileyha ve Hurli Zafran’dir (Ayimbetov, 1988: 94-95).

Bir baska tasnifi Karakalpak destanlariyla ilgili ilk calismalar1 yapanlardan biri olan I. Sagitov yapmustir.
Sagitov, konu ve motiflerini esas alarak Karakalpak destanlarini bes gruba ayirmaktadir.

Ik grup “Kahramanlik Destanlar”dir. Bu gruba dahil edilen baslica destanlar; Alpamis, Koblan, Kirk
Kiz, Edige ve Er Soradir. ikinci grup ise “Liriko- Epik ya da Romantik-Kahramanlik Destanlari”dir.
Bu gruba;, Gerip Asik, Maspatsa, Hurlika-Hemra, Sayathan-Hemra anlatmalari dahil edilmistir.
Karakalpak destan tasnifinde iiclincii grup ise “Masal Karakterli Destanlar”dir. Sirin-Seker, Saryar ve
Kangayim bu gruba dahil edilen anlatmalardan bazilaridir. Dordiincii grup, “Baska Halklardan Alinan
Destanlar” olup, burada da Gorugl, Hurlika-Hemra Avzhan, Kirmandeli, Bezirgan vb. gibi destanlar
bulunmaktadir. Destanlarin besinci grubu ise “Tarihi Jirlar”dir. Aydosbiy ve Devietyarbek anlatmalar1 bu
gruba dahildir (Fedakar, 2008: 62-63).

Karakalpak destanlariyla ilgili diger bir tasnifte Koroglu kahramanlik destanlari arasinda gosterilir. Bu
grupta Alpamis, Koblan, Kirk Kiz, Kurbanbek ve Er Ziyvar da yer almaktadir (Ahmetov, Bahadirova, 1992:
27).

Karakalpak kahramanlik destani anlaticilari, baksi, kissahan, ve sayir ve olarak adlandirilir. Bu anlaticilar
birbirinden repertuarlar1 ve icra yontemleri bakimindan ayrilirlar. Baksilar inanca gore jiravlardan sonra
ortaya ¢ikmig duwtar ¢alarak kosuk sdyleyip destan anlatan agiklardir. Baksilar kahramanlik destani anlatir.
(Aimbetov, 1988: 72; Sahin, 2013: 41-46) Sayirlarin bir kismi “Kissahan” adiyla da anilir. Kissahanlar halk
arasinda dolasip ya kendi yazdiklar siirleri ya da baskalarmin siirlerini aytislarini okur, liro-epos ya da
asiklik destanlari grubunda yer alan Ferhad-Sirin, Yusuf-Zeliha, Tahir-Zuhra, Garip Asik gibi hikayeleri
anlatir. (Aimbetov, 1977: 152-170; Fedakar, 2008: 62).

Karakalpak folkloruyla ilgili ¢aligsmalara genel olarak XVIII. yiizyildan itibaren baslanir. Destanlarinin
derlenip yayimlanmasi ise daha sonraki yillardadir. XIX. yilizyilda Sokan Velihanov Edige ve Er Kosay
destanlarin1 derler. Boylece Rus bilim adamlarmin dikkati Karakalpak destanlari iizerine yogunlasir.
Abubekir Divayev 1897°de Alpamis’1 yayimlar. P. M. Melioranskiy’in égrencilerinden olan 1. A. Baliyev
Simbay’da Bekimbet Jirav’dan Koblan destanini, Kisak’ta Imamkulu Jirav’dan da Edige destanini derlemis
kisa o6rneklerini 1917°de Asgabat’ta yayimlamistir. Boylelikle baglayan ¢alismalar metin derleme, metin
yayimlama ve bilimsel ¢alisma yapma seklinde devam etmektedir.

Karakalpaklarda Koroglu ile ilgili derleme ve inceleme g¢alismalart 1960’11 yillardan itibaren baslar. N.
Dawkarayev, K. Ayimbetov, 1. Sagitov ve O. Kocurov gibi arastiricilar bu destanlarin Karakalpaklarin
Harezm’e gelmelerinden sonra komsu halklardan girdigini sdyler.
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Koroglu destaninin Awezhan ve Qurmendali kollar1 diger kollarina oranla Karakalpaklar arasinda daha fazla
yayilmistir.

Koéroglu destaninin Bekmurat Baksi’dan alinan Qirmendeli varyanti, Narbay Baksi’dan yazilip alinin
Bezirgen varyant1 1963 yilinda Kéroglu adiyla ilk defa yaymlanir.

Ozbekistan Ilimler Akademisi Karakalpak subesinin elyazmalar1 boliimiinde 1960-1984 yillari araliginda
Gorugl destaninin kollarindan Awezhan’in Akilbekov Omiirbek, Saparniyaz Habipnazarov varyantlari,
Bezirgen’in Karajan Baksi, Narbay Baksi, Tilewmurat Baksi1 ve Esan Baks1 varyantlari, Qurmandeli’nin
Amet Baksi, Bekmurat Baksi, Madireyim Baks1 varyantlari saklanmaktadir.

Bunlardan “Karakalpak Folkloru”nun M. Nizametdinov tarafindan hazirlanan 15. Cildi “Goroglh”
destanina ayrilir. Saparniyaz Habibnazarov’un Awezhan’i, Madireyim Baksmin Qirmandeli’si, Esen
Baksi’nin Bazirgen’i, Narbay Baksi’nin Awez Uylengen’i ile Arap Reyhan kollarina yer verilir (Tiirkmen,
2002: 269-275).

Yiiz ciltlik Karakalpak Folklor: kiilliyatinin 16, 30-34.ciltleri Kéroglu destanina ayrilmustir. 16. ciltte
Kamal Abibullayev’in 1950°de baksi Esan Kospolatov’dan derledigi Bezirgen kolu; 30. ciltte K.
Satullayev’in Allayar Sadimov’dan 1960°ta derledigi Awezhan, 31. ciltte J. Abdikarimov’un 1960°ta baks1
Narbay Kosekenov’dan derledigi Arap Reyhan, 32. ciltte J. Abdikarimov’un 1960 yilinda baks1 Narbay
Kosekenov’dan derledigi Awez Uylengen, 33. ciltte O. Erpolatov’un baksi Bekmurat Jumaniyazov’dan
derledigi Qirmandali ve 34. Ciltte ise J. Abdikarimov’un 1960 yilinda bakst Narbay Kosekenov’dan
derledigi Bezirgen kolu yer almaktadir (Karakalpak Folklor1, 2011: 27-42. ciltler, 175-227).

Koroglu destani yaklagik olarak XVIII. yiizyilin sonu ile XIX. ylizyilin baglarinda Karakalpaklar arasinda
yayilmaya baslar. Bu zamanda Harezm vadisine yerlesen Karakalpaklar hem kendi aralarindaki hem de
komsular1 olan Tiirkmen ve Ozbeklerle kiiltiirel iligkiler de gelistirirler bu durum da Kéroglu destanin
Karakalpaklar arasinda yayilmasina zemin hazirlar. Bu devirde Karakalpak, Tiirkmen ve Ozbek
bahsilarinin birbirlerini etkiledigi, destanlarin icra tarzi ve lisluplarindan belli olmaktadir (Fedakar 2007:
871-877).

Koroglu destanin Karakalpaklar arasinda yayilmasinda ve Karakalpak varyantinin olusmasinda Ozbek ve
Tiirkmen bahsilarmin biiyiik tesiri olmustur. XIX. asirda Harezm’de yasayan Ozbek bahsis1 Esbay ile
Tiirkmen bahgist Siiyev’in tesirini 6zellikle belirtmek gerekir. Cilinkii onlarin Karakalpak bahsilari ile sik1
bir dostluklar1 ve de ortakliklar1 olmustur. Konrat bdlgesindeki Ozbek bahsilarnin da Kéroglu’nun
Karakalpaklar arasinda yayilmasinda tesirinin oldugunu belirtmek gerekir.

Eldeki veriler degerlendirildiginde Koroglu destanin Karakalpak baksilarinin repertuarina girmesinde ve
kaliplasmasinda birinci derecede Berdak’in sonra Akimbet’in, Muwsa’nin, Arzi’nin, Yedenbay’in ve
Dostnazar bahsilarin, sonralari ise onlarin yetenekli ¢iraklarinin biiytik yaraticilik tesiri vardir.

Koéroglu destanin Karakalpaklar arasinda sevilip yayilmasi sadece bahsilar/jirvlar arasindaki etkilesimle
olmamis, ayni zamanda XVIII yiizyilin baslarinda Kazan ve Taskent gibi kiiltiir merkezlerinde basilan
destan metinlerinin halk arasinda ayilmasiyla da yayginlik kazanmigtir.

Koroglu destanin Karakalpaklar arasinda sevilip yayilmasi sadece bahsilar/jirvlar arasindaki etkilesimle
olmamis, ayni zamanda XVIII yiizyilin baglarinda Kazan ve Taskent gibi kiiltiir merkezlerinde basilan
destan metinlerinin halk arasinda ayilmasiyla da yayginlik kazanmustir.

Karakalpaklar arasinda Koroglu destaninin bes kolunun derlenip yayimnlandigini daha 6nce belirtmistik.
Bunlar Ewezhan, Evez’in Evlenisi, Arap Reyhan, Kirmendeli ve Bezirgen kollaridir.

Awezhan
Karakalpaklar arasinda Awezhan kolunun iki varyant1 derlenmistir. Kissahan Habip Nazarov’dan derlenip
1986 yilinda yayimlanan varyantin dzeti kisaca su sekildedir:
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Sambil bel sehrinde Agalik ve Cigali hanlardan sonra Gorugli sultani olur. Bir giin Hizir gelerek
Gorugli’ndan bir dilek dilemesini ister; o, dmriiniin uzun olmasinit ve séhretinin aleme yayilmasin diler,
dilegi kabul olur, yiiz yirmi bes yil yasar. Once, Gohikap daginin padisahinin kiz1 Agayunus periyi, elli bes
yasinda Hind padigsahinin kizi Miskal periyi, altmis bes yasinda Giilnar periyi alir. Onun iki ¢ocugu olur,
fakat yasamazlar. Gorugli bunu 6nemsemez. Yiiz yasina gelince ¢cocugunun kalmamasina iiziilmeye baglar.
Bir giin Isfahan Kaldar padigahinin oglu Hasen'i kacirir, evlat edinir. Gérugli'nin kirk yigidi, Kiinkarsa
iilkesinde Buldirik kasabin Awezhan adli oglunu da evlat edinmesinin yararli olacagini sdyler. Gérugli,
Awezhan'1 getirmesi i¢in Hasen hani gonderir. Yigitleri Hasen han1 yar1 yolda birakip doniince "Awez'i alip
gelirim, gelemezsem bu yolda 6liirim” diyerek kendisi yola ¢ikar. Tanr1 adini diline almaz, onun yardimini
dilemez. Bundan dolay1 ¢ok zorlukla karsilasir. Hizir'in yardimlarini goriir, goban babadan bir koyun alir,
Awezhan'in sehrine varir. Kendisini Awezhan'in annesi Giilayim'm agabeyi olarak tanitir, Awezhan" goriir,
onu alir, kacar. Gorugl arkasindan gelen 40 askerin hepsini tek basina yok eder. Awezhan’1 alir lilkesine
doner, evlat edinir. Bu arada 120 yasina gelir. Awezhan Tiirkmen kiz1 Botagdz'e asik olur. Kiz Awezhan'a,
Gorugli'nin kulu olmasindan dolay1 babasinin kendisini vermek istemeyecegini sdyler. Avezhan, babasina
kiz1 istemesi igin yalvarir. Gorugli, bilge Cartibay' a kiz1 istemesi igin ricada bulunur, fakat o kabul etmez.
“Ahmet Serdar kizin1 kdleye vermez.” der. Bunu igiten Awezhan, Sambil'i terk eder, yurduna doéner.
Kiinkarsa padisahi onu, maceralarini dinler. Awezhan Sambil yurdunu, halkin geleneklerini 6ver. Kiinkarsa
padisah1 Awezhan'm bu Ovgiilerine kum, Gorugli'nin dinine girmis oldugu gerekcesiyle cellatlara
oldiiriilmesini buyurur. Annesi Giilayim gelerek bagislanmasini diler. Bunun iizerine Gérugli'nin dininden
donmesi igin Awezhan'a 40 giinlilk bir zaman tanir, zindana atilir. Fakat o, Gorugli'ya olan sevgi ve
saygisindan, Islam'a olan inancindan geri adim atmaz. Ote yandan Awezhan'in gitmesinden sonra Gérugli
ve hizmetkarlar1 ¢ok iiziiliirler. Gérugl Giircistan' dan donen tiiccarlardan Awezhan' dan haberler sorar.
Gorugh oglu Hasanhan ve 40 yigidi ile Giircistan' a dogru yola ¢ikar, Awezhan't asmak iizere olan
Kiinkarsa' nin iizcrine gider. Gorugli'nin askerleri 7 giin savastiktan sonra Kiinkarsa'y1 yener, misliiman
eder, tahtina otururlar. Gérugli Awezhan '1 alir, yurduna doner. Tiirkmen kizi Botag6z'i alir. Awezhan'la
evlendirir. Onu, Sambil sehrine vali tayin eder. Tacini, tahtini, malini, miilkiinii Awezhan'a birakir, bu
diinyadan gocer. (Karakalpak Folkloru 1986: 16-132, Rahmani 2018: 9-10).

Allayar Sadimov varyanti daha kisa olmakla birlikte olay 6rgiisii hemen hemen aynidir. Sadimov’da pirler
dilegini sordugunda Gorugli 30 yasindadir. Hesen Han’in Awezhan’1 kagirmaya gitmesi ve 40 yigidin
korkup geri donmesi epizodu Allayar Sadimov’da yoktur.

Ayvaz’m Camlibel’e getirilmesi Koroglu destaninin en yaygin kollarindan biridir. Kabil Maksetov
Karakalpak Awezhan kolunun Tiirkmenlerdeki Géroglinin Déreyisi, Goroghinin Oylenisi, Ar Alis, Avez
(Ayvaz), Avezin Azat edilisi, Avez Uylengen ve Arap Reyhan kollariyla benzer oldugunu belirtmektedir.
(Maksetov, 1992: 243-260; Koéroglu, Paris Niishast 2005, 24) ve Molla Hasan Mirbabaoglu tarafindan
yaziya alinip 1880°de Kazan’da basilan Hikayet-i Koroglu Sultan’dan baslamak iizere (Savci, 2016)
destanin biitiin varyantlarinda vardir. Kiigiik epizot ve motif farkliliklarinin bulunmasina ragmen kurgu ve
olay orgiisiit hemen hemen aynidir.

Awez’in Evlenisi

Baks1 Narbay Kosekenov’dan derlenip 1976 ve 2011°de yayimlanan kolda Gérugli’nin manevi evladi olan
Awez’in evlilik hikayesi anlatiimaktadir.

Olay orgiisii su sekildedir:

Awez, Havdak Golii’ne avlanmaya gider. Avlandi1 yerde Membetcan Serdar’in evine yolu diiser. Awez,
Serdar’in kiz1 Giilruhcan’1 goriir ve sik olur. Giilruhcan Awez’i kiiciimser ve reddeder. Awezcan kederli
bir sekilde evine doner ve olaylar1 Gérugli’na anlatir. Gorugl kizi getirmek i¢in yola ¢ikar. Etrafindakilere
diigiin hazirliklarina baglamalarin1 emreder. Yolda, ¢esitli zorluklardan Hz. Ali sayesinde kurtulur ve kizin
memleketine varir. Giilruhcan’in yengesinden yardim alarak kizi kagirir. Kiz, Sambilbel’e vardiginda,
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basima gelenleri biiyii kitabindan dgrenir. Evlilik i¢in sart kosar. Yigitlerin i¢inden Awez’i begenir. Awez
ve Giilruhcan muratlarina ererler.

“Awez’in Evlenisi” kolu, Karakalpak varyantinin disinda, Tiirkmen, Ozbek, Buhara, Tacik ve Kazak
versiyonlarinda da anlatilmaktadir. Bu versiyonlarin boliimleri sadece genel motifleri (soylu kisinin evine
diiniirciilerin gidisi, kizin Awez’i evlatlik olusundan dolay1 reddetmesi, kiz igin Gérugli’nin gidisi, gelinin
gelisi) koruyarak birbirinden farklilagsmislardir. 32 Diger varyantlarda da oldukga popiiler olan bu bolim
Karakalpak varyantinda baks1 Narbay Kosenekov tarafindan icra edilmistir.

Arap Rayhan

Baks1 Narbay Kosekenov’dan derlenen kol 1986 ve 2011 yillarinda yayimlanmistir. Awez’in Evlenisi
kolunun devamu niteligindedir. Bu kolda, kiz1 kagirilan Leke Hani, Gérugli’ndan intikam almak ve kizini
geri almak iizere, gii¢lii bir pehlivan olan Arap Rayhan’1 gérevlendirir. Kolda, Arap Rayhan’in, Gérugh ve
Awez’le olan miicadelesi anlatiimaktadir.

Arap Rayhan kolunun olay orgiisii su sekildedir:

Kizin yengesi Qupnisan, basina geleceklerden korkarak Han’a, kizinin kagirildig: haberini verir. Padigah
vezirlerini toplar ve Gorugli’n1 bulmak {izere yirmi yigidini gorevlendirir. Yoldayken Gorugli’ni
bulamayacaklari diisiincesiyle on bes yigit geri doner. Kalan bes yigit Gérugli’nu aramaya devam eder.
Gorugli kalan bes yigitle karsilagir ve hile yoluyla onlar1 zapt eder. Atlarma ters bindirip, olanlari
anlatmalar1 icin memleketlerine geri gonderir. Yigitleri dinleyen padisah, vezirinin Onerisiyle giiglii bir
pehlivan olan Arap Rayhan’1 gorevlendirir. Arap Rayhan, Gérugli’n1 avda, uyuklar vaziyetteyken yakalar.
Gorugl’ni perisan bir hale sokarak Giircistan’a dogru yola ¢ikar. Gorugl, Giyrat’s Samlibel’e haber
vermesi igin gonderir.

Agayunis Peri, Giyrat’in halinden, Gérugli’nin bagina gelenleri anlar. Agayunis Peri Gorugli’n1 bulmalari
icin kirk yigidi gorevlendirir lakin higbiri orali olmaz. Awez, babasinin pesine diiser Sapar Mahrem de
arkasindan gider. Awez, Arap Rayhan’1 gériince heybetinden cok korkar, onu alt edemeyecegini diisiiniir.
Gorugl, Awez’i yiireklendirerek savas talimlerini 6gretir. Awez, Gorugli'nin talimatlarina uyarak,
Giyrat’in da destegiyle Arap Rayhan’1 6ldiiriir. (Karakalpak Folklor1, 1986: 144-155; Ok, 2018: 12-13).

Arap Reyhan kolu Gorugli’nin diismani Arap Rayhan’la olan miicadelesini anlatan ayr1 bir hikaye olmasina
karsin konu ve motifler bakimmdan “Awez’1n Evlenisi” kolunun devam niteligindedir.

Qirmendali

Qurmendeli Koroglu Destaninin Karakalpak varyantlarindan ilk yayimlanan kollarindan biridir. 1961
yilinda O. Erpolatov tarafindan Baks1 Bekmurat Jumaniyazov’dan derlenen metin ilk defa 1963 yilinda
yayimlanir. Aynt metin 2011 yilinda 100 ciltlik Karakalpak Folklor kiilliyatinin 33. cildinde tekrar
yayimlanir. Baks1 Medireyim Metcanov’dan derlenen metin ise 1986 yilinda yayimlanir.

Medireyim Metjanov varyantinda Rum elinde Hiristiyan bir babanin olaganiistii yollarla diinyaya gelmis
olan kizinin mesakatli evlilik macerasi anlatilmaktadir. Qirmandéli kolunun olay 6rgiisii su sekildedir:
Rum vilayetinde Arislan Bey’in Qirmandéli adinda kiz1 diinyaya gelir. Qirmandéli on dort yasina gelince
ona goriiciiler gelmeye baslar. Yigitler sazendelik yapip, Qirmandali ile atisip giiresmek zorunda kalirlar.
Yigitlerin hicbiri Qirmandali ile bas edemez. Kocamis bir kadin Qirmandéli’ye Gorugli’nin haberini verir.
Qurmandali, yash kadint Gérugli’m1 bulmasi i¢in Sambilbel’e gonderir. Yash kadin Sambilbel’e varip
Gorugli’na Qirmandili’nin haberini verir.

Gorugl gitmeye niyetlenince, karist Agayunis Peri, fal bakarak Gorugli’n1 gitmemesi yoniinde uyarir.
Gorugli Agayunis Peri’yi dinlemez ve yaslt kadinin ardindan Rum vilayetine gider. Géruglh atisma ve
giiresmede Qirmandili’yi yenemez. Hileye basvurur. Miyrimcan ve Qambercan adli ¢iraklarinin
Qirmandali’yi yenebilecegini soyleyerek zaman kazanir. Qirmandéli Gorugli’ni ¢iraklarimi alip gelmesi igin
Sambilbel’e geri gonderir. Gorugh vardiginda Agayunis Peri Gorugli'nin basindan gegenleri anlar,
Gorugli’'m Sehr-i Bostan’a varip, Asik Aydin’dan icazet almasi gerektigini sdyler. Gorugl, karisin
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dinlemeyerek Miyrimcan ve Qambercan’t alarak Rum vilayetine gider. Miyrimcan ve Qambercan da
Qurmandéli’yi yenemezler ve zindana atilirlar. Cellat kizlara yalvarir ve kurtulurlar. Gorughh Sehr-i
Bostan’a gidip Asik Aydin’a biat eder, kirk sufiye karisir. “Ravsan Sofu”diye ad alir. Goérugh sufilerle
gecinemez, degirmeni su basip, sufileri de dldiiriince dergahtan kovulur. Asik Aydin yeni bir mescit yaptirip
yanina Usta Badem’in oglu Keremcan’1 ¢irak tutar. Asik Aydin gordiigi bir diisii Keremcan’a yorumlatip
begenir. Diiste Qirmandéli’den haberdar olurlar. Keremcan ve Asik Aydin, Qirmandéli’nin memleketine
varirlar, biraz hileyle, atisarak Qirmandili’yi etkilemeyi basarirlar. Arislan Bey, kizinin yiiz on bes yasinda
birine varmasina razi olmaz ve Asik Aydin’1t doverek kovar. Asik Aydin, Arislan Bey’i padisaha sikayet
eder. Padisahin misafir olarak gittigi Arislan Bey’in sarayina, Asik Aydin baksi olarak gider. Asik Aydin
Qurmandéli ile atigir, yener ve onu Keremcan’a bagiglar. Qirmandéli ve Keremcan evlenir. Géruglh bir
kervandan olanlar isitir ve Sehr-i Bostan’a yola koyulur. Gorugh Usta Badem’i yanindakileri, sazini
yaptirmak tizere, hile ile uyutarak Qirmandali’ye ulasir. Gorugli, Qirmandéli’yle olan emeline ulasir ve
Usta Badem’in kizlarindan birini de Sapar Mahrem igin kagirir. Muratlarina ererler. (Karakalpak Foklori,
1986: 156-182; Ok, 2018;12-13).

Baks1 Medireyim Metcanov anlatmasi ile Baksi Bekmurat Jumaniyazov anlatmasi hemen hemen ayni
gibidir. Bekmurat’ta Qirmandeli’nin diinyaya gelisi hakkinda bilgi yoktur. Kiza ad vermede tdren
diizenlenmez, gibi kii¢iik farklar vardir.

Qirmandali daha ¢ok Tiirkmen, Ozbek ve Karakalpaklarin birlikte yasadigi Harezm bélgesinde yayilmis
bir koldur. (Sahin, 2013: 25) “Qirmandili”, Tiirkmenlerde “Harmandeli”, Ozbeklerde “Hiramandali ve Giil
Harman” olarak gegen popiiler hikayelerden biridir. Bu hikaye, Azerbaycan ve diger Kafkasya halklar
tarafindan da bilinen orijinal bir eserdir. Anadolu anlatmalarinda kabile ve kdy ismi olarak muhafaza
edilmistir (Arsunar, 1963:131). Gorugli, tamamen ¢ekilmese de burada hakim tip degildir.

Koroglu Destani’nin Karakalpak baksilari tarafindan anlatilan kollarindan biri de Bezirgen koludur. Baksi
Narbay Kosekenov’dan derlenen Bezirgen kolu ilk defa 1963 yilinda yayimlanir. Ayni anlatma 2011
yilinda 100 ciltlik kiilliyatin 34 cildi olarak tekrar basilir. Ayrica Baks1 Esjan Kospolatov’dan derlenen
varyant da 1986 yilinda yayimlanir.

Bazergen

Bezirgen kolunun Baks1 Esjan Kospolatov anlatmasinda Sabistan sehrinden Gorugli’ni 6ldiirmek igin gelen
Bazergen’in daha sonra Gorugli’yla kardes olusu; sonrasinda Gorugli’nin Bazergen’1 6ldiirerek derin bir
vicdan azabi duyusu, Bazergen’in kiz kardesi Aysultan’la Zengilere kars1 miicadelesi anlatilmaktadir.

Sabistan sehrinin padisahi, Kizilbaglari alt eden Goérugli’nin namini duyar ve bir giin siranin kendilerine de
gelebilecegi korkusuyla, Salsal’m oglu Bazergen’i, Gorugli’n1 bulup oldiirmesi igin gorevlendirir.
Bazergen’in kiz kardesi Aysultan, kotii bir diis goriir. Agabeyini gitmemesi yoniinde uyarir. Bazergen,
Aysultan’t dinlemez ve Sambilbel’e dogru yola koyulur. Bazergen, Gérugli’nin karis1 Agayunis Peri ile
karsilasir. Agayunis yigide vurulur ve methiyeler diizer. Bazergen ise onu tersler. Gorugl avdan doéner,
Agayunis ona Bazergen’in haberini verir. Goéruglh kirk yigidiyle Bazergen’1 aramaya koyulur. Buldugunda
kendini Gorugli’nin hizmetcisi olarak tanitir ve Bazergen’in giiclinii sinar. Gorugli, Bazergen’in giicii
karsisinda dehsete kapilir. Hile olmadan onu alt edemeyecegini anlar. Goruglh kirk yigidiyle Bazergen’in
tizerine yliriir. Bazergen kirk yigidi alt eder, Gorugli’n1 da &ldiirmek tizereyken Goérugh Hz Ali’den yardim
ister. Hz Ali, Bazergen’in goziine goriinerek, onlar1 kardes ilan eder. Bazergen’in gonlii 1sinir, Miisliiman
olur. Gorugli’ni 6ldiirmekten vazgecer. Onu kardes bilir.

Gorugli’nin yigitleri olanlardan hognut olmaz. Yaslh bir kadina, Gérugli’nin aklin1 ¢elmesi, Bazergen’t
oldiirtmesi i¢in bolca altin verirler. Yash kadin (Zeynep Kempir) “Kafirin soziine giiven olmaz, gelip seni
oldiirecektir.” diyerek, tiirlii vesveselerle Gorugli’ni kandirir. Gérugl, Bazergen’1 vurur ve ardindan pigsman
olur. Cok biiyiik bir vicdan azabi duyar. Bazergen 6lmeden 6nce kiz kardesi Aysultan’t Gorugli’na emanet
eder ve onu affeder. Gorugl Zeynep Kempir’i 6ldiirlir, Bazergen iginse bir anit mezar yaptirir. Sapar
Mahrem ve yanindaki on bes kisiyi, Bazergen’in kalan mallarini gétiirmek tizere, Aysultan’a gonderir.
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Aysultan, agabeyini sordugunda 6nce on bes giin sonra gelecegini, gelmeyince hastaliga kapilip 61diigiinii
sOylerler.

Bazergen’in yigitlerinden Taymas Bek, Bazergen’t Gorugli'nin dldiirdiiglinii sdyler. Aysultan intikam
yemini eder, erkek elbisesi giyerek kilik degistirir ve yola koyulurlar. Gérugli’yla Aysultan karsilasirlar
ama ilk etapta Goruglh kimligini asikar etmez. Aysultan mezar1 farkedip sorar, agabeyinin orada yattigini
Ogrenir. Aysultan’in feryatlarina Gérugl dayanamaz her seyi itiraf eder ve onu 6ldiirmesini ister. Dogruyu
sOyledigi i¢in Aysultan Gorugli’mi affeder ve baci-kardes olurlar. Aysultan Goérugli’na, Hint vilayetinde
Karahan Zengi adinda bir diismani oldugunu sdyler ve onunla savasma karari alirlar. Aysultan ve
Bazergen’in yoklugunda, Karahan Zengi, Sabistan’ a giderek viran eder, adamlarii yerlestirir. Gérugh ve
yigitleri Sabistan’a giderek Karahan Zengi’nin adamlarini 6ldiriirler. Karahan Zengi intikam igin
Sabistan’a gelir. Aysultan ve Goérugl aralarinda anlasarak hile yoluyla Karahan Zengi’yi oldiiriirler.
Sabistan sehrini diigmanlardan temizlerler, Aysultan’in kéle olan kiz ve yigitlerini kurtararak muratlarina
ererler. (Karakalpak Foklori, 1986: 182-208; Ok, 2018:14-16).

Bezirgen kolunun Narbay Baksi anlatmasinda Bezirgen’i yardima g¢agiran Isfehan Sahr’nin yardima
cagirmasi, Hindistan halkinin Miisliiman olmasi, Aysultan’in Taymazbek’le evlenmesi gibi farkliliklar
vardir (Karakalpak Folkloru, 2011, 34. Cilt, 227-242).

Bezirgan, Koroglu destanin farkli bdlgelerde anlatilan popiiler kollarindan biridir. Anlaticist bilinmeyen
Kazak varyantinda Koroglu kendisini bagislayip dostlugunu kabul eden Bezergen’i “diismandan dost
olmazmis” diyerek pusu kurup 6ldiiriir. (Arikan, 2007: 522-553). Tiirkmen varyantinda Koroglu karisi
Agayunus’un sozleri iizerine tanidig1 ve kendisini 6ldiirmek {izereyken bagislayip affettigi, ahiretlik dost
oldugu Salsal’in neslinden Akbeyoglu Bezirgen’i bir kocakarinin telkini iizerine dldiiriir. Bezirgen kiz
kardesi Aysultan’t Goroglu’na emanet eder. Goroglu, Aysultan’in diismanlarini yenerek onu Taymaz Bey
ile evlendirir (Goroglu/Tiirkmen Halk Destani, 1996: 180-249). Azerbaycan varyantlarinda da Kéroglu’nun
Bezirgan ile dostlugu ve daha sonra onu pusu kurarak 6ldiirmesi kollar arasinda yer almaktadir (Koroglu/
Paris Niishasi, 2005: 108-114). Bezirgan Anadolu anlatmalarinda Zor Bezirgan, Zor Ahmet Bezirgan veya
Zor Bey seklinde bir kahraman, 6nce Koroglu ile savagmis, Koroglu ve adamlarini yenmis sonra yendigi
kisinin Koroglu oldugunu anlayinca da onun himayesine girerek keleslerinden biri olarak korunmustur
(Bayaz, 1981:173).

Orta Asya Tiirk halklarmin destanlar1 daha ¢ok nazim nesir karigik yapida olmakla beraber siir kism1 daha
fazladir. Kahramanlar kimi zaman atisma seklinde de siir sdyleyebilmektedir. Koroglu Destani’nin
Karakalpak varyanti da bu sekilde diizenlenmistir. Degerlendirdigimiz kollarda toplamda 150 civarinda
siir, dort yiiz otuz alt1 dortlilk ve bes tane de beslikten olusan bir adet muhammes bulunmaktadir ve bu
siirler dutar ya da saz esliginde s6ylenmistir. Nazimlarda yer alan kafiye, redif, aliterasyon ve asonanslar
siirlerde ahenk ve estetik unsurlarini olusturmaktadir.

Kollarda anlatim1 gliglendiren, pekistiren diger unsurlar sifatlar ve unvanlardir. Gérugli’nun esinin unvani
“peri” dir. Tekkede baksilik yonii olan seyhin ad1, “Asik Aydin”dir. Gorugli’nin rakiplerinin, diismanlarinin
giici ve heybeti, olaganiistii Ozellikleri, c¢esitli sifat tamlamalariyla, miibalagali bir anlatimla
gosterilmektedir.

Awez’in Evlenisi kolunda, Awez’in gonliinii kaptirdigi Giilruhcan, harikulade bir giizellige sahiptir.
Goruglt kizi kagirmak i¢in kullandigi sandigr agtiginda, ayin on dordii gibi olan, ziiliifleri halka, badem
gozli, kiigiik dudakli, elma yanakli nazli giizeli goriir ve giizelligine hayran kalir.

Arap Rayhan kolunda, avdayken yiyip, sarap i¢ip mest olan Gorugl Arap Rayhan’: iistiinde oturdugunu
fark ettiginde onu gdyle tanimlar: Gozii kadeh gibi, bas1 kdpek gibi, kulag: kalkan gibi, biyig1 Kazak yaban
atinin kuyrugu gibi...

Qirmandali, giizelliginin yaninda {i¢ yiiz alp asigin kellesini alabilecek giice sahiptir. Onu Goérugh bile alt
edemez. Tek hamleyle at iistindeki Gorugli’ni devirir. Gorugli’nin rakibi Bazergen, iki ayagini Araz
Nehrinin iki yanma koyacak heybete sahiptir. Develerini yiikiiyle birlikte nehrin bir ucundan bir ucuna
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gecirir. GOérugli’nin — kimsenin ¢ekmeye giicli yetmedigi- oku ve yayii gektigi gibi, yayr da kiracak gibi
olur. Gorugh ve yigitleriyle tek basina giiresip hepsini iist {iste yigacak giice sahip olmasinin yan1 sira,
Agayunis Peri’yi kendine asik edecek kadar da yakisgiklidir. Ayni miibalagali anlatimi mekéan
betimlemelerinde de gérmekteyiz. Kollarda gecen bahgeler, sanki cennetten bir kosedir. Awez’mn Evlenisi
kolunda, babanin tarifince Gorugli, 6nii merdivenli bilyiik bir ¢ardaga ¢ikar. Cardagin kapist kilitlidir.
Kilitli kapidan girmek miimkiin olmayinca, ¢ardagin duvarindan tirmanip igeriye atlar. Baktiginda ulu bir
bag ve her yana akan ¢esmeler goriir. Yere dokiilen meyvelerin sesi isitilebilir. Etrafinda altin ve glimiis
gibi 151k sagan caylar vardir.

Qirmandili kolunda, kizinin istegi {izerine Arislanbay, kirk tepe yere bag kurdurur, i¢ini havuzlarla
doldurur, Qirmandéli’nin emrine kirk hizmet¢i kiz verir. Dokuz kubbeli kosk yaptirip, icini hayvanlarla
doldurur.

Karakalpak Koéroglu kollarinda diyaloglar ve monologlar nazim-nesir karisik olarak verilmistir. Siirler
agirlikli olarak kosma tarzinda, dortliikkler halinde ve hecenin sekizli ve on birli kaliplan ile yazilmustir.
Qurmandéli kolunda Asik Aydin’in agzindan bir tane de muhammes 6rnegi gérmekteyiz.

Karakterler meramlarini hep siir ve saz esliginde dile getirmektedir. Bu davranis, halk hikayelerindeki
kahramanlarin davranis kaliplarina benzemektedir. Bu anlatim sekli destancilik geleneginden asiklik
gelenegine gegisin ip uglarini ihtiva etmektedir.

Karakalpak K&roglu varyantlarinda destan {islubunda pek sik rastlamadigimiz “elkissa”, simdi sozii ....”dan
isitin...” gibi belli bash “baslangic ve gecis kaliplar’” kullanilmaktadir. Bu gibi kaliplar, anlatimda
monotonlugu kirmasinin yan sira, olaylar arasi gecisleri saglamakta, yeni bir zaman dilimine ge¢ildigini
gostermektedir. Ayn1 zamanda “kirk giin kirk gece diigiin yaptilar, goniil maksatlarina erdiler.” Gibi
masallardaki bitiris formellerine benzer ifadeler de yer almaktadir. Kisaca, kollarda siisten, mecazli
anlatimlardan uzak yalin bir dil kullanilmistir. Halk deyislerine yer verilmis ve giinliik bir dil kullanilmistir.
Sanatsal unsurlara pek yer verilmemistir. Var olan sanatsal unsurlar da basit ve gosteristen uzaktir. Genel
olarak diyaloglar ve siirler iizerine sekillenen metinler, amaca yonelik bilgiyi kapsamaktadir. Hecenin
sekizli ve on birli kaliplariyla yazilan siirler saz yahut dutarla icra edilmistir. Metinler, nazim-nesir karigik
olarak verilmistir. Anlatic1 farki olmasindan kaynakli Gislup farkliliklar tespit edilmistir.

Sonug olarak Koéroglu kollar1 Karakalpaklar arasina iki yolla yayilmistir. Kissahanlar yazili metinleri
ezberleyerek veya okuyarak halk arasinda yaymus, baksilar ise daha ¢ok Ozbek ve Tiirkmen baksilarinin
tesirinde kalarak Koroglu destanini Karakalpaklar arasinda anlatmislardir. Bundan dolayi da anlatilan
Koroglu kollar1 Ozbek ve Tiirkmenler arasinda anlatilan kollarla biiyiik benzerlikler gostermektedir.

KAYNAKCA

AHMETOV, S., BAHADIROVA, S. (1992), Folklorlik Terminlerdin Kiskasa Sozligi, Nokis:
AIMBETOV, K., (1977), Karakalpak Folklor1, Nokis:

ALPTEKIN, A. B. (1997), Halk Hikayelerinin Motif Yapis1, Ankara: Akcag Yayinlari.

ARIKAN, M. (2007), Kazak Destanlar1 I/Koéroglu'nun Kazak Anlatmalari, Ankara: Tirk Dil Kurumu
Yayinlart.

ARSUNAR, F., (1963), Kéroglu, Ankara: Tiirkiye Is Bankas1 yayini.

AYIMBETOV, K. (1988), Halik Danaligi/Otken Kiinlerden Elesler: Nokis

BAYAZ, H. (1981), Kéroglu’nun Antep Rivayeti, Istanbul: Karacan Yaynlari.
BORATAV, P. N, (1988), Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi, istanbul: Adam Yaynlari.

VERSITEST
YAYINLARI
ATATURK
UNIVERSITY
PUBLICATIONS

445 |



ULUSLARARASI SEMPOZYUM BIiLDIRILER KiTABI

FEDAKAR, P. (2008), Karakalpak Efsaneleri (Inceleme-Metinler) Izmir: Ege Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii doktora tezi.

FEDAKAR, S. (2007), Harezm Bolgesi Destanciik Gelenegi, 1. Uluslararasi Tiirk Diinyas1 Kiiltiir
Kurultayi-Bildiriler- Cilt I, (Ed. F. Tirkmen-G. Giilsevin), Ankara.

Goroglu/Tiirkmen Halk Destani (1996), 4. cilt, (Haz. Annaguli Nurmemmet), Ankara: Bilig Yaymlari.
Karakalpak Folklor1 (2011), Bezirgen, 34. Tom, Nokis:

Karakalpak Folklori, (1986), XV. Cilt, (Red. K. M. Maksetov, A. K. Karimov), Nokis: Karakalpakistan
basmasi.

Karakalpak Folklori, (2011), 27-42. Tomlar, (Red. N. K. Aimbetov), Nokis: Bilim yaymevi.
Koroglu/ Paris Niishasi, (2005), (Haz. Israfil Abbaslt), Baki:

KOPRULU, M. F. (1966), Edebiyat Arastirmalar1, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaynlar1.
MAKSETOV, K., (1992), Destanlar, Jiravlar, Baksilar, Nokis: Karakalpakistan basmasi.
MAKSETOV, K. (1996), Karakalpak Halkinin Kérkem Awizeki Doretpeleri: Nokis

OK, Z. B., (2018), Kéroglu Destan1’nin Karakalpak Varyanti/Awez’in Evlenisi, Arap Reyhan, Qirmandali,
Bazergen (Inceleme-Metinler), Antalya: Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii yiiksek lisans tezi.

RAHMANI, C. S., (2018), Koroglu Destaninin Karakalpak Varyanti/Awezhan Kolu (Inceleme-Metin),
Antalya: Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii yiiksek lisans tezi.

SAVCIL E. B, (2016), Kéroglu Destam1 “Hikayet-i Kéroglu Sultan”, Ankara: Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii doktora tezi.

SAHIN, H. 1., (2013), Kéroglu Destani’nin Harmandeli Kolu Uzerine Mukayeseli Bir Arastirma, Ankara:
Gazi Kitapevi yayilari.

TURKMEN, F. (1998), Hikaye, DIiA, c. XVII, istanbul: islam Arastirmalari Merkezi yaynlari.

TURKMEN, F. (2002), “Karakalpakistan’da Destan Calismalari, > VI. Milletleraras: Tiirk Halk Kiiltiirii
Kongresi-Son Elli Yilda Tiirkiye Disindaki Tiirk Halk Kiiltiirii Calismalary Seksiyon Bildirileri. Ankara:
Kiiltiir Bakanlig1 Yaymu.

YILMAZ, S. (1997), Karakalpak Tiirkleri ve Bugiinkii Karakalpakistan, Yeni Tiirkiye, 3 (16), 1320-1327.

YILMAZ, S. (2006), XVI-XX Yiizyillarda Karakalpak Tiirkleri Tarihi, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
yayinlart.

\TURK
VERSITEST
'YAYINLARI | 4 4 6

PUBLICATIONS



